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—No sorait-c0 douo pas & mol & vous oédor la place, & vous,
1o plus ancien ami de fou mon cxcellent ot malhoureux pdre ? Qo
qui m'tonne, o’est do vous trouver & la foire Saint-Germain,
vous lo plus savant do nos zavants, lo plus séricux de tous les
adepres {

—~Jo m'6tonno plus encore d'y 8tre mox-mOmo, monsieur,

~—Mais, pardon, jo troublo peut-8tro indisordtoment vos
propres affaires, Veaillez moxouser ot mo permettre do vous diro:
au revoir |

—Axu rovoir, monsicur lo comte, dit Van Helmont d'une
vaix edche,

Tio comtn g'inolina plas profondément encoro que la promid-
ro fois et disparut, en s'engageant au graund trot dans la rue du
Marché-suz.Bestiaux,

~—Qh't fit 3 demi-voix I'homme en favour duquel I'6légant
seigaeur vonalt do déployer une politesso si respectucuse, oh ! tu
a0 entenda, Heotor ? La Chesnaye 6tait ]d devant nous,

—Qui, ioterrompit le soldat ; je n'ai pas perdu une parole,
Excfio, maftre, nous touchons au tarme ! il no pout éohapper, ot
les archere voat ’amener 1A dans quelques instants...

—Lies archers pe trouveront pereonue ! dit gravement le
mystérieux personnsge. Ln Chesnaye leur a 6chappé |

. —Vous le oroyez 7

—J'%n suis s0c, Co mystdro impénétrable, o'est & moi seul
gqu'il appartient de I'éolairoir, Je suis bien I'instrument do Dieul
A moi 3 récompenser los bons ot 3 punir les wauvais L.,

Viens, Heotor, partons | nous n’avons plus rien 3 faire ivi.
Retourno & ton poste... woi, je vais interrogor Aldah. Seule-
ment, sois fiddle,

Lo eoldat g'ardta immobile.

—Doutez-vous de votre serviteur, maftre ? demanda-t.il
d’une voix émue.

—Non ! reprit Vao Helmont aprds un moment de silence,
mais saus la moindre hésitation, nou, je ne doute pas do toi ; la
preuve en est que la moitié de mes seorets t'appartieat. Demsin,
songe 3 ¢o que jo t'si dit : sois 4 la porte Neuve...

—~J'y gerai, interompit Heotor; Domain matio, colui qui
doit venir mo trouvera 3 son entrée i Paria,

—Et 1o soir, sjouta Van Helmoat, tn-iras m'atteadro souy
les murs de I'hdte] Gpissons.

Heotor tressaillit brusquement,

—Oh | maftre, dit-il aveo effroi, vous vouloz dono retour-
ner daos cctte waizon maudite ?

—1Il lo fant !

~—Prenez garde !

—A quoi?

—Je no sais, mais o'est un pressentiment....
Visilles Etuves vous sera fatalo 1

—Dien n'est-il pas vieiblement aveo moi ?

Heotor courba I téte.

~—Draillears, reprit son interlooutenr aprds un insiant.de
silence, oo quo je fais, no faut~il pas quo jo lo fassol... Viens!
parxtons |

Tous deux &'éloigndrent, en gagoant la ras opposéo a celle
prise par lo comto de Bernao.

Qette rue sondaisait 3 la porte do la foira donoant sous lcs
murailles de I'Abbaye,

Pendant oo temps, les archers continnaient leurs rechorches,
ct Jean nans Rate, impatient ot anxieux, mvltipliait ses cfforts
pour atteindro lo but promis, tandis que,le lientenant de robe
eourte commengait & phlir de orainte,
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La ruo des

" ontra dans la pidoe,

.Uuo heuro aprds quoe los év6nomonts que sous venons do racons
ter dana los préoddents ohapitres 4'6taient accomplis dans la bou-
tiquo du rGtissour ot sur lo Ohamp-Orotté, le lieutenant civil ot §
ot lo licutenant do robo coure Gtaicot do nouveau réunis dansla 8§
maisor 1o In porta Buoi, résacvée A la police.

Les donx mayistrats, debout tous deux ot silonoicux, parais.
saient absorbés davs un monde de réflexions awdres,
Tout & coup, la ports du oabinet s'ouvrit ot M, d"Aamont

Son vienge 6tait psle ot contracts, ‘

—Eh bien, monsieur de Villiers ? domanda~t-il brusque-
mont ¢a s'adressant au Jicutenant oivil, avez.vous enfio réussi?

~——Non, mounsgigaeur, balbutia le magisteat doat le feont
g'empourprait du rongo de la honte, je sais arrivé trop tard,

—Et vous, monsicur le- lioutonaat de robo courts ? conti-
nua le préebt en se tournant vers lo second magistrat,

—J'ai échoué également, monsicur, dit lo malheureux g
licutenant, J'ai fait fouiller en vain tout le Champ-Crotts, ILa B
Chesnaye avait disparu sans quo jo puisse m'expliquer ea fuite,

—Ainsi, vous n'avex vu personne, monsieur de Villiors ? B

—Personne autre qu'un homme guo j'ai fait arrdter aur
V'assuranos donnde par des témoias coulaires, qu'il avait 4t6 va
soupant aveo co Lia Ohesnaye, quo Dieu confonde !

~—Ou est go prisonnier ? R

—Dans la snlle voisine, monseigueur. [l demande méme 3 §
vous parler, . i

—Qui dit-il 8tre ? "

—Cet archer de la prév6t6 de Rouen dont vous counaisses M
I'histoire.

—@iraud |

—Oui, monseigneur,

—QC'est bien | '

—Mounsieur lo prév6t aurait-il micux réussi que nous ? de~
manda le lieutenant oivil,

—Non, messieurs, La Chesasye m'a éohapps également; 8
mais o dont j'ai la certitude, o’est quo vos deux espions voos [
trompaient. Boaae et prompte justico sera faita des misérables, B8

~—Rougegorge ne nous trompait pas, dit vivement M. de ¥
Villiors, Plus do dix personnes w'ont afficmé avoir vu, peu 8
d'instants avant mon arrivée, celui qu'il m'avait désigaé pour
otre La Chesnaya,

—Jean sane Rate, n’a pas menti, ajouta aussitét lo lieuts [
pant de robe courte, Tous les gens qui Gtaient sur lo terrain de B}
manége ot notamment le maquigaon qui a vendu lo cheval A La- [
Chesoaye, ont témoigaé de la véracité do son rapport. :

—Mais, 8'6orie M. d’Aamont aveo coldre, si I'un 3 dit vrai, £
il faut quo l'autre ait meoti. Il ne ssurait y avoir de milicn £8
entre ces deux sffirmations différentes,

—J'en appelle au timoigaage de M. lo comte do Beérnao, §j
lequel passait sur lo terrain do madége alors que l'on. cherchait
La Ghesnaye. Lui-m8ae I'a vu ! '

—M., le comto de Bornoo était également prés.de la logo du-
r6tiegenr, sjouta vivement le licntenant oivil, ;

—Jo quitto 3 l'instant M. do Bernao chez Jonay, dit lo prée
wbt, et il ni’a appris cfiectivemont vous avoir rencontrés tous
deux susoessivement en venant me retrouver,
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Maia M. do Bernao u'a gue faire dans nos opérations, mes-§§ fo
siearsd Il est évident que nous zommes lo- joust d’habiles 1
misérables, '
Cc zont ocs migérables qu'il faut déeouvrir A tout prix of, F t
par I saog-Dieu | noue y parvicadrons i
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